
 

Glossary of Terms and Acronyms – Community Steering Committee 

 

Term English Español 
SDAPCD 
San Diego County Air 
Pollution Control 
District 
 
Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire 
del Condado de San 
Diego 
 

San Diego County Air Pollution 
Control District 
 
County regulators of air quality. 
Enforce air quality standards 
county-wide. Monitor any 
mobile source of pollution within 
the county. 
 
It is a government agency.  
 

Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire del Condado 
de San Diego 
 
Reguladores de calidad del aire del 
condado. Hacer cumplir los 
estándares de calidad del aire en todo 
el condado. Monitorear cualquier 
fuente móvil de contaminación dentro 
del condado. 
 

CARB  
California Air Resources 
Board or 
Air Resources Board 
 
Junta de Recursos del 
Aire de California o 
Junta de Recursos del 
Aire 
 

California Air Resources Board 
 
State regulators of air quality. 
Set state-wide standards. 
Monitor any mobile source of 
pollution within the state. 
 
It is a government agency.  
 

Junta de Recursos del Aire de 
California 
 
Reguladores estatales de la calidad del 
aire. Establecer estándares a nivel 
estatal. Monitorear cualquier fuente 
móvil de contaminación dentro del 
estado. 

EPA 
Environmental 
Protection Agency 
 
Agencia de Protección 
Ambiental 
 

Environmental Protection 
Agency 
 
Federal regulators of air quality. 
Set nation-wide standards. 
Monitor any mobile source of 
pollution that crosses state lines. 
 
It is a government agency.  
 

Agencia de Protección Ambiental 
 
Reguladores federales de calidad del 
aire. Establecer estándares a nivel 
nacional. Monitoree cualquier fuente 
móvil de contaminación que cruce las 
fronteras estatales. 

Air Basin  
 
Cuenca atmosférica 
 

An air basin is a land area with 
generally similar meteorological 
and geographic conditions 
throughout. San Diego County 
encompasses two air basin: San 
Diego Air Basin (SDEB) and part 
the Salton Sea Air Basin 

Una cuenca atmosférica es una zona 
terrestre con condiciones 
meteorológicas y geográficas 
generalmente similares en toda su 
extensión. El condado de San Diego 
abarca dos cuencas atmosféricas: la 
cuenca atmosférica de San Diego 
(SDEB) y parte de la cuenca 
atmosférica del mar de Salton 

 

https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/reports/IBCSC%20CERP%20SPN%20FINAL2.pdf
https://ww2.arb.ca.gov/
https://www.epa.gov/


 
Air Pollution 
 
La contaminación del 
aire 
 

Air pollution consists of 
chemicals or particles in the air 
that can harm the health of 
humans, animals, and plants. 
 

La contaminación del aire consiste en 
sustancias químicas o partículas en el 
aire que pueden dañar la salud de los 
seres humanos, los animales y las 
plantas. 
 

AQ 
Air Quality  
 
Calidad del aire 
 

Air quality is a measure of how 
clean the air is, which means it is 
also a measure of how polluted, 
or how many harmful chemicals 
and/or particles are in the air. 
 

La calidad del aire es una medida de 
qué tan limpio está el aire, lo que 
significa que también es una medida 
de qué tan contaminado o cuántos 
químicos y/o partículas nocivas hay 
en el aire. 
 

AQI 
Air Quality Index 
 
Índice de calidad del 
aire 
 

The Air Quality Index is a 
measure of air quality. The 
higher the Air Quality Index 
value, the greater the level of air 
pollution and the greater the 
health concern. 
 

El índice de calidad del aire es una 
medida de la calidad del aire. Cuanto 
mayor sea el valor del Índice de 
calidad del aire, mayor será el nivel de 
contaminación del aire y mayor el 
problema de salud. 

Ambient Air Quality 
Monitoring Network 
 

Red de control de la 
calidad del aire 
ambiente 

 

Monitoring agency that 
measures air pollutants on a 
regional level 

Agencia de control que mide los 
contaminantes atmosféricos a nivel 
regional. 

 

PM 
Particulate Matter 
 
Materia Particular 
 

Particulate matter also called 
particle pollution is the term for 
particles found in the air, 
including dust, dirt, soot, smoke, 
and liquid droplets. Particulate 
matter is harmful to health. 
 

El material particulado, también 
llamado contaminación por partículas, 
es el término para las partículas que 
se encuentran en el aire, incluidos el 
polvo, la suciedad, el hollín, el humo y 
las gotas de líquido. Las partículas en 
suspensión son perjudiciales para la 
salud. 
 

Ozone  
 
Ozono 

Ground-level ozone is a pollutant 
that is sometimes called smog. It 
occurs when certain gas 
pollutants are exposed to the 
sun’s light and heat for a long 
enough period. When this 
happens, the gasses change form 
to become ozone. Ozone is 
transported by wind and often 

El ozono troposférico es un 
contaminante que a veces se 
denomina smog. Ocurre cuando 
ciertos gases contaminantes se 
exponen a la luz y al calor del sol 
durante un período suficientemente 
prolongado. Cuando esto sucede, los 
gases cambian de forma y se 
convierten en ozono. El ozono es 
transportado por el viento y suele 



shows up far from the sources of 
these gases. 

 

aparecer lejos de las fuentes de estos 
gases. 

CAPP AB 617 
Community Air 
Protection Program  
 
Programa comunitario 
de protección del aire 
 

The Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) is a 
statewide program established 
by the California Air Resources 
Board (CARB) to reduce 
pollution exposure in 
communities most impacted by 
air pollution.  Led by the San 
Diego County Air Pollution 
Control District (SDAPCD) in San 
Diego County, this first-of-its-
kind effort involves communities 
working together to develop and 
implement strategies to measure 
air pollution and reduce health 
impacts. SDAPCD works with 
members of priority 
communities to monitor air 
quality, create community 
emission reduction programs, 
and distribute incentive funding 
to help implement the cleanest 
technologies in the most 
impacted areas.   
 

El Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
es un programa estatal establecido 
por la Junta de Recursos del Aire de 
California (CARB) para reducir la 
exposición a la contaminación en las 
comunidades más afectadas por la 
contaminación del aire. Dirigido por el 
Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire del Condado 
de San Diego (SDAPCD), este 
esfuerzo, el primero de su tipo, 
involucra a las comunidades que 
trabajan juntas para desarrollar e 
implementar estrategias para medir la 
contaminación del aire y reducir los 
impactos en la salud. SDAPCD trabaja 
con miembros de comunidades 
prioritarias para monitorear la calidad 
del aire, crear programas comunitarios 
de reducción de emisiones y distribuir 
fondos de incentivos para ayudar a 
implementar las tecnologías más 
limpias en las áreas más impactadas. 

CERP 
Community Emissions 
Reduction Program 
 
Programa de reducción 
de emisiones 
comunitarias 
 

Created by Community Steering 
Committees, each CERP sets 
community goals to reduce air 
pollution emissions and 
identifies strategies to help 
achieve emission reduction 
goals. 
 

Creado por comités directivos 
comunitarios, cada CERP establece 
objetivos comunitarios para reducir 
las emisiones de contaminación del 
aire e identifica estrategias para 
ayudar a alcanzar los objetivos de 
reducción de emisiones. 

CAMP 
Community Air 
Monitoring Plan 
 
Plan de monitoreo del 
aire comunitario 
 

Created by Community Steering 
Committees, each CAMP broadly 
outlines, how and where 
pollution data will be gathered 
and shared. 
 

Creado por los comités directivos 
comunitarios, cada CAMP describe en 
términos generales cómo y dónde se 
recopilarán y compartirán los datos 
sobre contaminación. 

Criteria Pollutants  
 

Parámetros de 
contaminantes 

These pollutants are Carbon 
Monoxide (CO), Lead (pb), 
Nitrogen Dioxide (NO2), Ozone 
(O3), Particulate Matter (PM), 
and Sulfur Dioxide (SO2). EPA 
calls these pollutants ‘criteria’ air 

Estos contaminantes son el monóxido 
de carbono (CO), el plomo (Pb), el 
dióxido de nitrógeno (NO2), el ozono 
(O3), las partículas en suspensión 
(PM) y el dióxido de azufre (SO2). La 
EPA denomina a estos contaminantes 

https://ww2.arb.ca.gov/capp


 
 

pollutants because it sets 
NNAQS for them based on the 
criteria of their latest scientific 
information regarding effects on 
health  

«parámetros de contaminantes 
atmosféricos » porque establece los 
NNAQS para ellos basándose en los 
parámetros de la información 
científica más reciente sobre sus 
efectos en la salud.  

 

 
 

IBCSC  
International Border 
Community Steering 
Community 
 
Comunidad Directiva de 
la Comunidad Fronteriza 
Internacional 

The International Border 
Community encompasses parts 
of San Ysidro and Otay Mesa 
East. It was added to the 
Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) by 
the California Air Resources 
Board (CARB) in 2022. 
IBCSC CAMP 
IBCSC CERP 
 

La Comunidad Fronteriza 
Internacional abarca partes de San 
Ysidro y Otay Mesa East. Fue 
agregado al Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
por la Junta de Recursos del Aire de 
California (CARB) en 2022. 
IBCSC CAMP 
IBCSC CERP 
 

Portside 
Portside Community 
Steering Community 
 
Comunidad Directiva de 
la Comunidad Portuaria 

The Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) 
Portside Environmental Justice 
Community encompasses parts 
of Barrio Logan, Logan Heights, 
Sherman Heights, and National 
City. In 2019 the Portside 
Community was selected by 
CARB to develop a Community 
Emissions Reduction Plan 
(CERP). 
Portside CAMP 
Portside CERP 
 

El Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
Comunidad de Justicia Ambiental 
Portuaria abarca partes de Barrio 
Logan, Logan Heights, Sherman 
Heights y National City. En 2019, 
CARB seleccionó a la Comunidad 
Portuaria para desarrollar un Plan 
Comunitario de Reducción de 
Emisiones (CERP). 
CAMP 
CERP 
 

CCA  
Clean Air Act 
 
Acta para el aire Limpio 

The Clean Air Act (CAA) is the 
comprehensive federal law that 
regulates air emissions from 
stationary and mobile sources. 
Among other things, this law 
authorizes EPA to establish 
National Ambient Air Quality 
Standards (NAAQS) to protect 
public health and public welfare 
and to regulate emissions of 
hazardous air pollutants. 
 

La Ley de Aire Limpio (CAA) es la ley 
federal integral que regula las 
emisiones al aire de fuentes fijas y 
móviles. Entre otras cosas, esta ley 
autoriza a la EPA a establecer 
Estándares Nacionales de Calidad del 
Aire Ambiental (NAAQS) para 
proteger la salud y el bienestar 
públicos y regular las emisiones de 
contaminantes peligrosos del aire. 

https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community/ibcsc-cerp.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/reports/IBCSC%20CERP%2003.29.24.pdf
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community/ibcsc-cerp.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/cerp-documents/IBCSC%20Marzo%20CERP.pdf
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/portside-community.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/cerp/Portside-Environmental-Justice-CERP-July-2021.pdf
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/cerp/Comunidad-de-Justicia-Ambiental-Portuaria-CERP-Julio-2021.pdf


County of San Diego ‘s 
Office of Sustainability 
and environmental 
justice (OSEJ) 
 
Oficina de 
Sustentabilidad y 
Justicia Ambienta del 
Condado de San Diego 
 
 
 

An agency in San Diego County 
that is dedicated to collaborating 
with communities across the 
region to build environmental 
resilience, minimize health risk 
and guarantee that everyone has 
access to healthy and safe 
environment for living, working, 
learning and recreation.  

Una agencia del condado de San 
Diego dedicada a colaborar con las 
comunidades de toda la región para 
desarrollar la resiliencia ambiental, 
minimizar los riesgos para la salud y 
garantizar que todas las personas 
tengan acceso a un entorno saludable 
y seguro para vivir, trabajar, aprender 
y divertirse. 

 

NAAQS 
National Ambient Air 
Quality Standards 
 
Estándares nacionales 
de calidad del aire 
ambiente  
 
 

An air quality standard defines 
the maximum amount of a 
pollutant averaged over a 
specified period of time that can 
be present in outdoor air without 
harming public health, and thus, 
it defines clean air. 

Una norma de calidad del aire define 
la cantidad máxima de un 
contaminante promediada durante un 
período de tiempo específico que 
puede estar presente en el aire 
exterior sin dañar la salud pública y, 
por lo tanto, define el aire limpio. 

Nitrogen Dioxide (NO2) 
 

Dióxido de nitrógeno 
(NO2) 

 
 

NO2 is one of a group of highly 
reactive gases. NO2 primarily 
gets in the air from burning fuel, 
emissions from cars, trucks, 
powerplants and off-road 
equipment. No2 can cause 
irritation to airways and 
aggravate respiratory diseases 

El NO2 es un gas altamente reactivo. 
El NO2 se encuentra principalmente 
en el aire debido a la quema de 
combustibles, las emisiones de 
automóviles, camiones, centrales 
eléctricas y equipos todoterreno. El 
NO2 puede causar irritación en las 
vías respiratorias y agravar las 
enfermedades respiratorias. 

 
Lead (Pb) 
 
Plomo 
 

Lead is a naturally occurring 
element found in small amounts, 
but it can be toxic to humans 
and animals. Lead is released 
into the air from industrial 
sources piston-engine aircraft 
operating on leaded fuel.  

El plomo es un elemento natural que 
se encuentra en pequeñas cantidades 
pero puede ser tóxico para los seres 
humanos y los animales. El plomo se 
libera al aire desde fuentes 
industriales como los aviones con 
motor de pistón que funcionan con 
combustible con plomo. 

 
SANDAG 
San Diego Association 
of Governments 
 
Asociación de 
Gobiernos de San Diego 
 

SANDAG is the region's planning 
and transportation agency, 
SANDAG is responsible for 
major highway, transit, and other 
infrastructure projects for 19 
local governments in San Diego 
County. 

SANDAG es la agencia de 
planificación y transporte de la región, 
responsable de los principales 
proyectos de carreteras, transporte 
público y otras infraestructuras de 19 



  
It is a government agency.  
 

gobiernos locales del condado de San 
Diego. 

 

Es una agencia gubernamental.  

 
Sulfur Dioxide  
SO2 
 

Dióxido de azufre  

SO2 

 

Sulfur oxide is a gaseous air 
pollutant composed of sulfur and 
oxygen. SO2 forms when sulfur 
containing fuel such as coal, 
petroleum or diesel in burned. 
SO2 can cause a range of 
harmful effects on lung including 
wheezing, shortness of breath 
and chest tightness   

El óxido de azufre es un contaminante 
gaseoso del aire compuesto por 
azufre y oxígeno. El SO2 se forma 
cuando se queman combustibles que 
contienen azufre, como el carbón, el 
petróleo o el gasóleo. El SO2 puede 
causar una serie de efectos nocivos 
en los pulmones, como sibilancias, 
dificultad para respirar y opresión en 
el pecho. 

 
CALTRANS 
California Department 
of Transportation 
 
Departamento de 
Transporte de California 
 
 
 
 
 
 

CALTRANS is responsible for the 
design, construction, 
maintenance, and operation of 
the California State Highway 
System, as well as that portion of 
the Interstate Highway System 
within the state's boundaries. 
 
It is a government agency.  
 

CALTRANS es responsable del 
diseño, la construcción, el 
mantenimiento y el funcionamiento 
del sistema de carreteras del estado 
de California, así como de la parte del 
sistema de carreteras interestatales 
que se encuentra dentro de los límites 
del estado. 

 

Es una agencia gubernamental. 

 
Carbon Monoxide (CO) 
 
Monóxido de Carbono 
(CO) 
 

CO is a colorless, odorless gas 
that can be harmful when 
inhaled in large amounts. 
Sources of CO come from car, 
trucks, and other machinery that 
burn fossil fuel. Home appliances 
can also release CO some 
include gas heaters, leaking 
chimney and furnaces  

El CO es un gas incoloro e inodoro 
que puede ser perjudicial si se inhala 
en grandes cantidades. Las fuentes de 
CO provienen de automóviles, 
camiones y otra maquinaria que 
quema combustibles fósiles. Los 
electrodomésticos también pueden 
liberar CO, entre ellos los 
calentadores de gas, las chimeneas 
con fugas y los hornos. 

 
Port 
Port of San Diego 
 
Puerto de San Diego 

The Port of San Diego oversees 
two maritime cargo terminals, 
two cruise ship terminals, 22 
public parks, the Harbor Police 

El Puerto de San Diego supervisa dos 
terminales de carga marítima, dos 
terminales de cruceros, 22 parques 
públicos, el Departamento de Policía 



 Department and the leases of 
hundreds of tenant and 
subtenant businesses around 
San Diego Bay.   
 
It is a government agency.  
 

Portuaria y los arrendamientos de 
cientos de empresas arrendadoras y 
subarrendadoras en torno a la bahía 
de San Diego. 

 

Es una agencia gubernamental.  

 
San Diego Air Basin 
(SDAB)  
 
Cuenca Atmosférica de 
San Diego 
 

One of two air basin that 
encompasses San Diego County. 

Una de las dos cuencas atmosféricas 
que rodean el condado de San Diego. 

 

 
 

Stationary Sources 
 
Recursos estacionarios 
 

Stationary sources are fixed into 
place and do not move such as 
factories, electric power plants, 
refineries, and gas stations. 

Las fuentes estacionarias están fijas 
en un lugar y no se mueven, como las 
fábricas, las centrales eléctricas, las 
refinerías y las gasolineras. 

 
Mobile Sources  
 
Fuentes móviles 
 

Mobile sources are sources of 
pollution that move such as cars, 
trucks, lawnmowers, 
motorcycles. Construction 
machinery, and airplane.  

Las fuentes móviles son fuentes de 
contaminación que se desplazan, 
como los coches, los camiones, las 
cortadoras de césped, las 
motocicletas, la maquinaria de 
construcción y los aviones. 

 
 

 

Alphabetical – Alfabético 

 

Air Pollution 
 
Contaminación del aire 
 

Air pollution consists of 
chemicals or particles in the air 
that can harm the health of 
humans, animals, and plants. 
 

La contaminación del aire consiste en 
sustancias químicas o partículas en el 
aire que pueden dañar la salud de los 
seres humanos, los animales y las 
plantas. 
 

AQ 
Air Quality  
 
Calidad del aire 
 

Air quality is a measure of how 
clean the air is, which means it is 
also a measure of how polluted, 
or how many harmful chemicals 
and/or particles are in the air. 
 

La calidad del aire es una medida de 
qué tan limpio está el aire, lo que 
significa que también es una medida 
de qué tan contaminado o cuántos 
químicos y/o partículas nocivas hay 
en el aire. 



 
AQI 
Air Quality Index 
 
Índice de calidad del 
aire 
 

The Air Quality Index is a 
measure of air quality. The 
higher the Air Quality Index 
value, the greater the level of air 
pollution and the greater the 
health concern. 
 

El índice de calidad del aire es una 
medida de la calidad del aire. Cuanto 
mayor sea el valor del Índice de 
calidad del aire, mayor será el nivel de 
contaminación del aire y mayor el 
problema de salud. 

CAMP 
Community Air 
Monitoring Plan 
 
Plan de monitoreo del 
aire comunitario 
 

Created by Community Steering 
Committees, each CAMP broadly 
outlines, how and where 
pollution data will be gathered 
and shared. 
 

Creado por los comités directivos 
comunitarios, cada CAMP describe en 
términos generales cómo y dónde se 
recopilarán y compartirán los datos 
sobre contaminación. 

CAPP AB 617 
Community Air 
Protection Program  
 
Programa comunitario 
de protección del aire 
 

The Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) is a 
statewide program established 
by the California Air Resources 
Board (CARB) to reduce 
pollution exposure in 
communities most impacted by 
air pollution.  Led by the San 
Diego County Air Pollution 
Control District (SDAPCD) in San 
Diego County, this first-of-its-
kind effort involves communities 
working together to develop and 
implement strategies to measure 
air pollution and reduce health 
impacts. SDAPCD works with 
members of priority 
communities to monitor air 
quality, create community 
emission reduction programs, 
and distribute incentive funding 
to help implement the cleanest 
technologies in the most 
impacted areas.   
 

El Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
es un programa estatal establecido 
por la Junta de Recursos del Aire de 
California (CARB) para reducir la 
exposición a la contaminación en las 
comunidades más afectadas por la 
contaminación del aire. Dirigido por el 
Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire del Condado 
de San Diego (SDAPCD), este 
esfuerzo, el primero de su tipo, 
involucra a las comunidades que 
trabajan juntas para desarrollar e 
implementar estrategias para medir la 
contaminación del aire y reducir los 
impactos en la salud. SDAPCD trabaja 
con miembros de comunidades 
prioritarias para monitorear la calidad 
del aire, crear programas comunitarios 
de reducción de emisiones y distribuir 
fondos de incentivos para ayudar a 
implementar las tecnologías más 
limpias en las áreas más impactadas. 

CARB  
California Air Resources 
Board or 
Air Resources Board 
 
Junta de Recursos del 
Aire de California o 
Junta de Recursos del 
Aire 

California Air Resources Board 
 
State regulators of air quality. 
Set state-wide standards. 
Monitor any mobile source of 
pollution within the state. 
 

Junta de Recursos del Aire de 
California 
 
Reguladores estatales de la calidad del 
aire. Establecer estándares a nivel 
estatal. Monitorear cualquier fuente 
móvil de contaminación dentro del 
estado. 

https://ww2.arb.ca.gov/capp
https://ww2.arb.ca.gov/


 
CCA  
Clean Air Act 
 
Acta para el aire Limpio 

The Clean Air Act (CAA) is the 
comprehensive federal law that 
regulates air emissions from 
stationary and mobile sources. 
Among other things, this law 
authorizes EPA to establish 
National Ambient Air Quality 
Standards (NAAQS) to protect 
public health and public welfare 
and to regulate emissions of 
hazardous air pollutants. 
 

La Ley de Aire Limpio (CAA) es la ley 
federal integral que regula las 
emisiones al aire de fuentes fijas y 
móviles. Entre otras cosas, esta ley 
autoriza a la EPA a establecer 
Estándares Nacionales de Calidad del 
Aire Ambiental (NAAQS) para 
proteger la salud y el bienestar 
públicos y regular las emisiones de 
contaminantes peligrosos del aire. 

CERP 
Community Emissions 
Reduction Program 
 
Programa de reducción 
de emisiones 
comunitarias 
 

Created by Community Steering 
Committees, each CERP sets 
community goals to reduce air 
pollution emissions and 
identifies strategies to help 
achieve emission reduction 
goals. 
 

Creado por comités directivos 
comunitarios, cada CERP establece 
objetivos comunitarios para reducir 
las emisiones de contaminación del 
aire e identifica estrategias para 
ayudar a alcanzar los objetivos de 
reducción de emisiones. 

EPA 
Environmental 
Protection Agency 
 
Agencia de Protección 
Ambiental 
 

Environmental Protection 
Agency 
 
Federal regulators of air quality. 
Set nation-wide standards. 
Monitor any mobile source of 
pollution that crosses state lines. 
 

Agencia de Protección Ambiental 
 
Reguladores federales de calidad del 
aire. Establecer estándares a nivel 
nacional. Monitoree cualquier fuente 
móvil de contaminación que cruce las 
fronteras estatales. 

IBCSC  
International Border 
Community Steering 
Community 
 
Comunidad Directiva de 
la Comunidad Fronteriza 
Internacional 

The International Border 
Community encompasses parts 
of San Ysidro and Otay Mesa 
East. It was added to the 
Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) by 
the California Air Resources 
Board (CARB) in 2022. 
IBCSC CAMP 
IBCSC CERP 
 

La Comunidad Fronteriza 
Internacional abarca partes de San 
Ysidro y Otay Mesa East. Fue 
agregado al Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
por la Junta de Recursos del Aire de 
California (CARB) en 2022. 
IBCSC CAMP 
IBCSC CERP 
 

NAAQS 
National Ambient Air 
Quality Standards 
 
Estándares nacionales 
de calidad del aire 
ambiente 
 

An air quality standard defines 
the maximum amount of a 
pollutant averaged over a 
specified period of time that can 
be present in outdoor air without 
harming public health, and thus, 
it defines clean air. 

Una norma de calidad del aire define 
la cantidad máxima de un 
contaminante promediada durante un 
período de tiempo específico que 
puede estar presente en el aire 
exterior sin dañar la salud pública y, 
por lo tanto, define el aire limpio. 

https://www.epa.gov/
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community.html
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community/ibcsc-cerp.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/reports/IBCSC%20CERP%2003.29.24.pdf
https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/international-border-community/ibcsc-cerp.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/cerp-documents/IBCSC%20Marzo%20CERP.pdf


Ozone  
 
Ozono 

Ground-level ozone is a pollutant 
that is sometimes called smog. It 
occurs when certain gas 
pollutants are exposed to the 
sun’s light and heat for a long 
enough period. When this 
happens, the gasses change form 
to become ozone. Ozone is 
transported by wind and often 
shows up far from the sources of 
these gases. 

 

El ozono troposférico es un 
contaminante que a veces se 
denomina smog. Ocurre cuando 
ciertos gases contaminantes se 
exponen a la luz y al calor del sol 
durante un período suficientemente 
prolongado. Cuando esto sucede, los 
gases cambian de forma y se 
convierten en ozono. El ozono es 
transportado por el viento y suele 
aparecer lejos de las fuentes de estos 
gases. 

PM 
Particulate Matter 
 
Materia Particular 
 

Particulate matter also called 
particle pollution is the term for 
particles found in the air, 
including dust, dirt, soot, smoke, 
and liquid droplets. Particulate 
matter is harmful to health. 
 

El material particulado, también 
llamado contaminación por partículas, 
es el término para las partículas que 
se encuentran en el aire, incluidos el 
polvo, la suciedad, el hollín, el humo y 
las gotas de líquido. Las partículas en 
suspensión son perjudiciales para la 
salud. 
 

Portside 
Portside Community 
Steering Community 
 
Comunidad Directiva de 
la Comunidad Portuaria 

The Community Air Protection 
Program (CAPP or AB 617) 
Portside Environmental Justice 
Community encompasses parts 
of Barrio Logan, Logan Heights, 
Sherman Heights, and National 
City. In 2019 the Portside 
Community was selected by 
CARB to develop a Community 
Emissions Reduction Plan 
(CERP). 
Portside CAMP 
Portside CERP 
 

El Programa Comunitario de 
Protección del Aire (CAPP o AB 617) 
Comunidad de Justicia Ambiental 
Portuaria abarca partes de Barrio 
Logan, Logan Heights, Sherman 
Heights y National City. En 2019, 
CARB seleccionó a la Comunidad 
Portuaria para desarrollar un Plan 
Comunitario de Reducción de 
Emisiones (CERP). 
CAMP 
CERP 
 

SDAPCD 
San Diego County Air 
Pollution Control 
District 
 
Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire 
del Condado de San 
Diego 
 

San Diego County Air Pollution 
Control District 
 
County regulators of air quality. 
Enforce air quality standards 
county-wide. Monitor any 
mobile source of pollution within 
the county. 
 

Distrito de Control de la 
Contaminación del Aire del Condado 
de San Diego 
 
Reguladores de calidad del aire del 
condado. Hacer cumplir los 
estándares de calidad del aire en todo 
el condado. Monitorear cualquier 
fuente móvil de contaminación dentro 
del condado. 
 

San Diego County 
Office of Sustainability 

OSEJ collaborates with 
communities across the region 
to create healthier and safer 

OSEJ colabora con comunidades de 
toda la región para crear entornos 
más saludables y seguros. Su trabajo 

https://www.sdapcd.org/content/sdapcd/community/community-air-protection-program/portside-community.html
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/cerp/Portside-Environmental-Justice-CERP-July-2021.pdf
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/cerp/Comunidad-de-Justicia-Ambiental-Portuaria-CERP-Julio-2021.pdf
https://www.sdapcd.org/content/dam/sdapcd/documents/capp/meetings/int--border/reports/IBCSC%20CERP%20SPN%20FINAL2.pdf


and Environmental 
Justice (OSEJ) 
 
 

Oficina de 
Sostenibilidad y Justicia 
Ambiental del Condado 
de San Diego (OSEJ) 

 
 
 

environments. Thier work 
prioritizes communities most 
affected by pollution and health 
risk stemming from systemic 
challenges. 

da prioridad a las comunidades más 
afectadas por la contaminación y los 
riesgos para la salud derivados de 
problemas sistémicos. 

 

Air Quality Index (AQI) 
Advisory 
 

Aviso sobre el Índice de 
Calidad del Aire (AQI) 

 

The AQI is a color-coded tool 
developed by the EPA to help 
people quickly understand air 
pollution levels, their potential 
health impacts, and actions to 
protect health. When pollution 
levels reach the “unhealthy” 
category SDAPCD issues and 
advisory 

El AQI es una herramienta codificada 
por colores desarrollada por la EPA 
para ayudar a las personas a 
comprender rápidamente los niveles 
de contaminación atmosférica, sus 
posibles efectos sobre la salud y las 
medidas que se deben tomar para 
protegerla. Cuando los niveles de 
contaminación alcanzan la categoría 
«insalubre», el SDAPCD emite un 
aviso. 

 
Smoke Advisory 
 

Aviso sobre humo 

 

A smoke advisory is issued when 
smoke from a fire impacts local 
communities. These advisories 
include details about the fires, 
affected areas, weathers 
conditions, and actions to 
minimize smoke exposure 

Se emite un aviso de humo cuando el 
humo de un incendio afecta a las 
comunidades locales. Estos avisos 
incluyen detalles sobre los incendios, 
las zonas afectadas, las condiciones 
meteorológicas y las medidas para 
minimizar la exposición al humo. 

 
Odor Advisory  
 

Aviso sobre olores 

 

SDAPCD has installed monitors 
to detect hydrogen sulfide, a gas 
with a “rotten egg” smell caused 
by wastewater and decaying 
matter in the Tijuana River Valley 

El SDAPCD ha instalado monitores 
para detectar sulfuro de hidrógeno, 
un gas con olor a «huevo podrido» 
causado por las aguas residuales y la 
materia en descomposición en el valle 
del río Tijuana. 

 
Environmental Racism 
 
Racismo ambiental 

Is a form of environmental 
injustice where policies, 
practices or regulation 
disproportionately impact 
individuals, groups, or 

Es una forma de injusticia ambiental 
en la que las políticas, prácticas o 
regulaciones afectan de manera 
desproporcionada a individuos, 



communities based on race or 
ethnicity 

grupos o comunidades en función de 
su raza o etnia. 

 
Environmental Justice 
 
Justicia ambiental 

Ensures that people of all 
cultures, races, ethnicities, and 
socioeconomic background are 
fairly protected from 
environmental and health hazard 
while having equal access to 
decision-making processes in the 
development and enforcement 
of environmental laws and 
policies  

Garantiza que las personas de todas 
las culturas, razas, etnias y entornos 
socioeconómicos estén protegidas de 
manera justa contra los riesgos 
ambientales y para la salud, al mismo 
tiempo que tienen igualdad de acceso 
a los procesos de toma de decisiones 
en la elaboración y aplicación de leyes 
y políticas ambientales.  

 

 
 

Regional 
Decarbonization 
Framework (RDF) 

Marco Regional de 
Descarbonización (RDF) 

 

In 2021, San Diego County 
launched the RDF to combat 
climate change and cut GHG 
emissions. The RDF outlines 
initiatives to reduces emission 
across various sectors including 
buildings, transportation, energy 
etc. The ultimate goal of the RDF 
is to make the region carbon-
free by mid-century. 

En 2021, el condado de San Diego 
puso en marcha el RDF para combatir 
el cambio climático y reducir las 
emisiones de gases de efecto 
invernadero. El RDF describe 
iniciativas para reducir las emisiones 
en diversos sectores, como la 
construcción, el transporte y la 
energía, entre otros. El objetivo 
último del RDF es que la región sea 
libre de carbono a mediados de siglo. 

 

 
 

 


